Lo6csei Gabriella

Arany Janos, Kodaly Zoltan

és a magyar népdal

Otvenét nap vdlasztja el 6ket, semmi mds!

m A 2017-es esztenddé vartan is vdratlanul nagyszeri
ajandéka, hogy egyidejiileg emlékezhetiink a 200 éve
sziiletett Arany Janosra és a 135 esztenddvel ezeldtt a
napvilagot meglété Kodaly Zoltdnra. 65 éve viszontagsa-
gos koralmények kozott megjelent ,k6z6s miiviik” pedig
— a Gyulai Agost tarsasigiban Kodaly Zoltan altal szer-
kesztett Arany Jdnos népdalgyiijteménye cimu kiadviny —
azt is lehet6évé teszi, hogy parhuzamos életrajzukat folva-
zoljuk, szellemi 6rokségiik és életpéldajuk visszfényében
a sajat korunkat is folmérjik.

Kodaly Zoltan SS nappal az utdn érkezett e vilagra, hogy
Arany Janos a talsé partra koltozott. A nagyszalontai
illetéségti férfii minddssze harmincesztendés, amikor
— Toldijénak koszonhet6en — a neve orszdgosan ismert-
té vilik. A harmincesztendés Kodaly a Zeneakadémia
azon tandra, akinek az elsé szerzeményeit értetleniil,
s6t heves elutasitassal fogadjak. Mindkett6jiiket szinte
ugyanugy érinti meg, életre szoléan rabul is ejti a ma-
gyar néphagyomany ereje, szépsége. S véle egyidejileg a
nemzet sorsa irdnti aggodalom. Kodély Zoltan 24 évesen
irja meg bolcsészdoktori disszertacidjat A magyar népdal
strofa-szerkezete cimmel. Arany Jdnosnak csak az 1850-
es években volt alkalma a magyar nemzeti versidomrol,
valamint az asszondncrél vallott nézeteit kozreadhato
forméban megfogalmazni. (A magyar népdal az iroda-
lomban cimi tanulmanya 1889-ben, Hdtrahagyott prézai
dolgozatai kdzott jelenhetett meg.)

A jogegyenlSséget koveteld, orszdgos mozgolodasok —
dmbar mindkettdjiiket megérintették Arany Janos a Nép
Bardtja cimt lapot szerkesztette 1848-ban, 49 tavaszan
beliigyminisztériumi fogalmazé volt Debrecenben; Ko-
daly, mert a kollégdi Bartok Bélaval és Dohndnyi Ernével
egyiitt ra szavaztak, az 1919-es zenei direktérium tagja
lett — egyikiiket sem fanatizalték. A feleldsségre vonas
ordiban mégis kett6zott szigorral itélték meg — ugymond
—l4zado tetteiket. Arany Jdnos szalontai alldsat és lakdsat

veszitette el, Kodaly Zoltint zeneakadémiai katedrajétdl
fosztottak meg. E keserti torténelmilecke — bér filologiai-
lag vagy zenetorténetileg ez nemigen igazolhaté — még
kozelebb vitte 6ket ahhoz a nagy horderejii felismerés-
hez, hogy a népkoltészet, a népzene mindennél fonto-
sabb forrdsa annak az §si kulturanak, amelyrdl irdsos
hagyomdny nem maradt rank.

A népdalgyjté s a dalszerzé Arany Jénosrdl — csaldd-
tagjain és par kozeli ismerdsén kiviil - nemigen volt tudo-
mésa senkinek. Arrdl, hogy — amiként azt Kodaly Zoltan
irja - ,élemedett kordban” lejegyezte, kotdzta azokat a
népszerti dallamokat, amelyekre gyermekkorabdl emlé-
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kezett, a koltd életében kortdrsai kdsza hirekbdl sem ér-
tesiiltek. Errél Arany Janos hatdrozott kérésére a kézira-
tos gyljtemény Orizéje, Bartalus Istvin gondoskodott.
A zenetandr, zenetorténész és népdalgyujté Bartalus Ist-
van (1821-1899) 18S5l-ben ismerte meg Arany Janost
Nagykéroson, ahol ,egy reggelig tart6 vacsoran a tréfabol
ki nem fogy¢ asztalszomszédja volt”. Arrol hallgat a fima,
hogy a vig kompénidban a kolt6 — az id6 t4jt a nagykérosi
reformdtus gimnazium magyar- és latintandra — dalolt vol-
na. Bartalus llitolag arrdl is csak az 1870-es évek elején ér-
tesiilt, hogy Arany Janos valamikor zenével is foglalkozott.

Pedig az Erdélybdl zongoramivészi dlmokkal Pest-
Budadra koltoz6 Bartalus, a magyar zenetorténeti kutatds
egyik meginditdja, 1860-tdl, mint az Arany Janos altal
kiadott és szerkesztett folydiratoknak, a Szépirodalmi
Figyelének, majd a Koszorinak az allandé munkatar-
sa, gyakran taldlkozhatott vele. Ami6ta az Arany Jdnos
munkdi cimu, korszert kritikai kdnyvsorozat elsé kotete
megjelent, és — a kiadvanyt sajté ald rendezd Hasz-Fehér
Katalin lelkiismeretes munkdjinak készonhetéen - a
széljegyzeteld és lapszerkesztd Arany Janost, valamint
az éltala gondozott kiadvanyokat szinte laprdl lapra ta-
nulmanyozhatjuk, drnyalt képet kaphatunk az eurdpai
komolyzenei és szinhdzi életet kritikdival, tuddsitasaival,
glosszaival is ,hirel6” Bartalus Istvanrol.

A Koszori tematikus alrovatainak egyikét, a zenei és
szinhazi ,hasabot” gondozta. [rasai két-hiarom hetente je-
lentek meg a — részben alipcsei Europa mintajéra szerkesz-
tett — lapban. Bartalus Istvan tudositotta a magyar olvaso-
kat Meyerbeer halélérdl; 6 irt kritikat Gounod Faustjanak
a nemzeti szinhdzbéli bemutatojarol, megvédve a mivet
azon vadaktol, amelyek szerint a szovegkonyv fércmi, a
zene — helyenként - plagium. Es alighanem Bartalus itélte
meg helyesen az ,egyediil Liszt Ferenc mellé teend6” Gus-
tav Satter zongoramiivészt is, aki pesti koncertjein ,erésen
dorombolt”, ,érzés és koltészet nélkiil jatszott”.

A szerkeszt6i koz6s munka sordn komoly, eurdpailato-
korti szakembernek megismert Bartalus Istvdnra Arany
Janos akkor bizta rd kézirasos népdalgytjteményét, ami-
kor az elsé izben, 1871-ben tényleges népdalgyjté kor-
utra indult, hogy ,egyenesen a nép ajkarol jegyezze le a
szovegek dallamét is”. Az orszdgszerte ismert és elismert
férfia meg, Arany Janos, aki élete delén is tuljutott — szdz-
negyven-valahdny év multén is Ggy tinik -, egy akart
lenni azok koziil, akik Bartalus népdalgytijté munkéjat
készségesen segitették. (Gyulai Agost szerint a Kisfaludy
Tarsasag 1843-as felhivdsdra, hogy tudniillik orszdgos
mozgalom kerekedjék a magyar népkoltészet emlékei-
nek az osszegyijtése érdekében, Arany Janos egy ember-
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oltével késébb valaszolt.) Azt azonban a kdzel mésfélsziz
dal dtaddsakor Arany Janos hatdrozott feltételként szabta
meg, hogy — mig lejegyzéjiik életben van — sz6t sem ejt
réluk a kéziratok meg6rzését készségesen vallalo jo barat.

Sem Bartok Bélanak, sem Kodaly Zoltdnnak nem volt
igazdn jo véleménye Bartalus Istvinnak a Magyar Tudo-
manyos Akadémia segitségével folytatott véllalkozasa-
rdl, hogy ,a teljes, zeneileg is feldolgozott magyar nép-
dalgyujtés kozzétételét elokészitse”. Mind a ketten azt
kifogdsoltédk, hogy e terebélyes anyag gyfijtéje s kiadoja
nem tett kiillonbséget a népzene s a népies miizene kozott.

Kodily Zoltan az Arany Janostdl kapott, kézirdsos nép-
zenei hagyaték ,saférjat”, a koltd ,népdalkoltészeti hajla-
mainak a koronatanujat” is erés kritikaval illette. Amikor
szerkesztSként — Gyulai Agosttal kozosen — azt a felada-
tot kapta, hogy a nevezetes kéziratos hagyatékot méltd
formaban kiadja, els6ként annak az ,éldatlan zavarnak”
az okait szerette volna megtudni, amellyel Bartalus az
Arany Janostdl kapott kéziratokat és Arany Jénos, vala-
mint Arany LaszI6 éneke utdn, sajat feljegyzései alapjin
meg6rzott dallamokat kezelte.

Aztviszont szerkesztétarsaval, azirodalomtérténész Gyulai
Agosttal kozosen elismerd szavakkal nyugtdzta, hogy Arany
Jénos kéziratos dalgytijteményét Bartalus Istvan abban az in-
tézetben, a budai tanarképzé f6iskola, a Paedagogium konyv-
tiraban ,rejtegette”, amelynek a zenetanara volt.

Kodély Zoltin pontosan tudta, s az 1952-es kiadviny
(Kodaly Zoltan — Gyulai Agost: Arany Jdnos népdalgyiij-
teménye) el8szavaban meg is irta, milyen értékes doku-
mentum az a 148 dallamot sz6vegiikkel egyiitt 6riz6 kéz-
iratkoteg, amely a maga teljességében csak Arany Janos
haléldnak hetvenedik évforduldjin keriilhetett a nagy-
kozonség elé. ,A XIX. szdzadi zenei koztudat kereszt-
metszete” — irta rola Kodaly Zoltén — ,népdalismeretiink
torténetének nevezetes dllomésa”, Arany Jénos ,zenei 6n-

életrajza’, és a Tamburds oreg tir ,targyi magyardzata” is:

Az dreg tir (fél-siiket és fél-vak),
Maga szdmidra és lopva zenél csak.

[...] Olykor egy-egy ének nyijt neki vigaszt;
A hitujitds kora sziilte még azt:

Benne a tort sziv, biint-vallva, leverve,

Vagy erds hittel Istenhez emelve.

[...] Az éregir igy, dalai kézt élve,
Emlékszik iddre, helyre, személyre:
Kitél, mikor és hol tanulta, dalolta
Eztis, amazt is, gyermek kora olta.



Néha egy iij dalt terem onkint hiirja,
S felejti legott, mdr le nem irja;
Késobb, ha megint eszébe iitédik:
Almodta-e, vagy hallotta? - tiinédik.”

Kodaély Zoltin és Gyulai Agost — az 1952-es kiadés hiven
tanuskodik réla — mindent elkovetett, hogy Arany Janos
kéziratos népdalgytjteményét hitelesen és kozérthetSen
jelentessék meg.

Gyulai Agost 1951-ben masodizben foglalkozhatott e
szovegekkel. 1917-ben ugyanis, amikor Arany Jdnos szd-
zadik sziiletésnapjdra szerette volna a Kisfaludy Térsasag
a nevezetes kéziratokat kiadni, Gyulai Agost Sebestyén
Gyuléval és Sztanko Béldval kozosen kezdett el dolgozni.
A vilighaborus nehézségek azonban késleltették, szer-
kesztétdrsainak a haldla pedig idélegesen meg is hiusi-
totta azokat a terveket, amelyeknek a megvaldsitédsival
a magyar irodalom és a magyar zenetorténet leréhatta
volna azt az addssagat, amellyel a népdalgyijté Arany
Jénosnak tartozott.

Kodaly Zoltannak 1916-1917 fordul6jén ,a modern
modszert gyutjtok sordba 1éps” Arany Janos forrasvidé-
kével volt talalkozésa.

Egyes kozlemények — példdul a foiskolai tanar, nép-
zenész és népzenegytjté Dsupin Pl 2012-es leirdsa —

szerint a centendriumi esztend$ kozeledtével Koddly
Zoltannak is a tudomdsara jutott, hogy Nagyszalontdn
az Arany Jénos szazadik sziiletésnapjira emlékezdk
gyujteni kezdték a vidék folyamatosan énekelt népdalait.
Ajeles évfordulé alkalmaval ugyanis a Magyar Népkoltési
Gyfijtemény XIV. kotetét azokkal a koltd sziil6foldjén €16
dallamokkal szerették volna megtolteni, amelyeket az
ifj Arany Jdnos is ismerhetett. (Dsupin Pal egyébként e
szalontai torténettel azt a Csergé-Herczeg Lészloval ko-
z0sen készitett lemezfelvételét népszerisitette, amelyen
—vagy hatvan percen 4t — az Arany Jdnos-i népdalgytjte-
ménybél vilogatott dalok hallhaték.)

A szalontai népdalgyjték, Szendrey tandr ar és a ta-
nitvanyai — Arany Jdnos kotds kéziratairdl talan nem is
tudvén - dicséretes vallalkozasukhoz Kodély Zoltantol
kértek és kaptak segitséget. Kodaly Zoltin azonban a
helyszinen csalédottan vette tudomasul, hogy a meghi-
voi éltal rogzitett anyagban — mert a dalokat dallamuk
nélkiil jegyezték le — szinte lehetetlen rendet teremteni.
Maga kezdte hit gytjteni a szalontai népdalokat.

Pér héttel a telepiilés hires sziilottének a szédzadik szii-
letésnapja elétt Kodély Zoltan 353 (2) dallamot rdgzitett
a fonogréfjan. Ezek koziil 42 be is keriilt a Magyar Nép-
koltési Gytijtemény XIV. kotetébe, amely Arany Janos
centendriuma utdn hét esztend6vel, 1924-ben jelent meg
nyomtatasban.
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Rakéczi kesergdje (,Nézd, a német laké foldiinket mar
mivé tette! / Asszonyainkat, ldnyainkat megszeplésitet-
te. — / Német mdr a vezéretek, / Jaj, be szdnlak bennete-
ket... / Isten veletek!”), melyet Arany Jénos 1872-ben,
népdalgytjteményének az 6sszeirdsakor kotazott ésjegy-
zett le, majd adott at Thaly Kdlmdnnak, aki a kuruc kor
irodalmi emlékeinek a kiad4sat tervezte, Gyulai Agost-
nak készonhetéen az 1952-es kiadviny Figgelékébe is
bekeriilt, Kodaly Zoltdn 1916-0s nagyszalontai gyjtésé-
nek a keserg6 szévegvaridnsaira valé utaldsaival egytitt.
Ezzel azonban kordntsem ért véget a Rdkoczi-ndtanak a
magyar zenei élet innepnapjait is felkavaré torténete...

Evtizedekkel késébb az 1916-ban, '17-ben teljesitett
megbizasndl is stlyosabb feladatot rétt Kodély Zoltdnra
a Bartalus Istvdn altal igencsak sajatsagosan kezelt kéz-
iratos gytijtemény rendbetétele. Mindenekel6tt tisztdz-
nia kellett Bartalusnak tobb, a népdalgyjt6 és dalszer-
z6 Arany Janosra vonatkoz¢ allitasat. Péld4ul azt, hogy
Arany Janos ,a létranemek barmelyikén” el tudta-e jat-
szani a gytjteményébe felvett dalokat. De azt a hatdro-
zott kijelentést is, hogy Arany Jdnos ,harméniai ismerete
nemigen terjedt tl az alaphdrmason”.

Kodaly Zoltan — a félreértések elkeriilése és a féligazsa-
gok tisztdzdsa végett — a Gyulai Agosttal kozosen szer-
kesztett kotetben pontos ,kimutatast” adott kozre arrol,
hogy mikor milyen el6jegyzést hasznélt a kotta-ir6 kolts.
(53 esetben nem hasznalt, 64 esetben hiarom keresztet,
8 esetben egy keresztet, 9 esetben kett6t... Egy b-t 14
esetben, két b-t egy esetben...) Es nem volt rest olyan
tabldzatokat szerkeszteni, amelyek a Bartalus 4ltal pub-
likélt dalok attekintését egyértelmiivé tehetik, valamint
ahangban, ritmusban valo véltoztatisokat — az adott dal-
lam hangnemével egyiitt — feltiintetik.

A Megjegyzés rovatban a szovegek kicserélésére vagy
betolddsara, valamint az eléjegyzések elmaraddsdra is
utalt Kodaly Zoltan. S6t, arra is, ha nem eredeti kéziratot
publikalt a kolté dltal oly igen megbizhatonak vélt jo barat.

Kiilén fejezetben foglalkozott Kodaly Zoltin Arany
Janos dalgytjteményének a forrdsaival és véltozataival.
Idejét és szellemi energidit rabl6 vallalkozas lehetett a le-
I6helytiket s a szovegvaridnsaikat felsorol¢, terjedelmes
jegyzetanyagot Gsszedllitania, méghozzd annak tudaté-
ban, hogy kordbban Sztanké Béla tanitoképzé-intézeti
tanar, életébdl tobb mint egy évtizedet dldozva e feladat-
ra, a Kodély Zoltén altal is keresett adatok birtokiban
volt. Sztanké tandr tr hosszas kutakodédsédnak az ered-
ménye azonban — Arany Jénos hagyatékdnak tobb mas,
jelentds tartozékaval egyitt — a masodik vilaghdboru
végnapjaiban, az ostromlott févarosban megsemmisiilt.

A nevezetes kiadviny mai olvasédjanak a figyelmét —
miként a tegnapiét — éppen ezek a jegyzetek ragadjak
meg. Napestig taldlgathatja, vajon A vén sas cimii darab-
bélivel rokonithat6 a ,Nincsen kedvem, elvitte a golya,
/ Mert ott jartam, hol nem kellett volna — kezdetii dal,
vagy azzal, amelyik Fogarasi Miivelt magyar nyelvtandban
megtaldlhat6? Es, vajon melyiktdl kilonbozik, melyik-
kel egyezik a sokatmond6 befejezés: ,Lesz még kedvem,

meghozza a szélvész, / Fiired alatt kifogja a révész.”
g ’ g)

Az 1952-es ddtummal 1953-ban megjelent konyvnek
az a kortalanul szép ajandéka, hogy az irodalomtérté-
nész, a zenetorténész, de a redltudomanyok barmelyi-
kének elkételezett olvaso is megtalalhatja benne a maga
Arany Janosét, Kodaly Zoltdnjit, meg a kedvenc népda-
l4t. Napestig csodalhatja a Toldi szerzéjének kotairé tu-
domanyat, dalos kedvét, emlékez6 képességét. Esetleg
elégedetten nyugtdzhatja, hogy Arany Janos is azokat a
népdalokat ismerte, kedvelte, melyeket kisgyermekként
az édesanyjaval egyiitt énekelhetett, és amelyeket sziilot-
teinek & is tovabbadhatott. (,Gélya, gélya, gilice, / Mér’
véres a te [dbad?”)

A zenepedagdgus Arany Jdnos zenei jdrtassigdt is
dmulattal nyugtdzhatja — Kodaly Zoltdnnal egyetemben.
»Csak bamulhatjuk - irta Koddly Zoltdn az Arany Janos



népdalgytjteményét kozreadd, szép kotetben —, hovid tu-
dott emelkedni a legszegényebb sorbdl, az azt kérilvett,
alant jard izlés légkorébdl”. ,Nem gytjtott..., azt jegyez-
te fol, ami benne élt... Mds mikedvel$ gytjtdk mellett
Arany szinte szakember szdmba megy... Hallds utan ta-
nulta, s maga erejébdl igyekezett kotdba szedni...”

»lfjukori zenetuddsa késébb nem fejlédott tovabb...
A févérosban soha nem lattak hangversenyen, opera-
ban. (Voinovich: Eletrajza II. 407. egy levele: »Lisztet
soha nem littam s nem hallottam.«) Igy aki irodalom-
ban a legnagyobb szellemekkel tarsalkodott naponta, s
a nagy formdk mestere lett, zenében megrekedt a legki-
sebb forma, a népdal [...] teriiletén. De ez legalabb mi-
vészi érték volt.”

Kodaly Zoltdn hatvanot esztendével ezel6tt még nem
tudhatta, s a szért figyelmii Voinovich Géza sem tgyel-
hetett rd, ami ma a széljegyzetird s lapszerkeszté Arany
Jénost bemutato, nagyszert kiadvany lapozgatésa koz-
ben konnyen-gyorsan felfedezhet6: Arany Jénos szinte
mindent szdmon tartott, ami a ,hirhedett zenésszel” a
nagyvilagban vagy idehaza megesett.

Liszt Ferenc pesti hangversenyeit pedig, mint a tobbi,
sok embert vonzd, jeles rendezvényt, ,azon canalisa” mi-
att keriilte, ,melyen epekovei eltdvoztak, és az haldldig
nyitva maradt és gyengén szivargott”.)

Liszt Ferenc j miiveirél Arany Janos a Koszoriiban
sorra-rendre hirt adott. 1864-ben, Tasso cimt szimfoni-
kus kdlteményérdl kiilonds figyelemmel. (Nagy kérdés,
hogy mi vezérelte Liszt Ferencet és mi Arany Janost
szinte ugyanazon idében és ugyanolyan héfokon a XVI.
szdzadi italiai kolts blivkore felé. Liszt Ferenc 1849-ben
gondolt elészor arra, hogy szimfonikus kolteményt irjon
arrdl a férfiurol, aki — mint mtvének elszavaban irja —
yFerraraban szeretett és szenvedett, Romaban megdi-
cséiilt, Velencében pedig mindmdig él a nép dalaiban”.
Arany Janos 1859. oktdber 31-én akadémiai székfoglald
el6addsdnak alapeszméjéiil vélasztotta a Zrinyi és Tasso
kdzti irodalmi parhuzamot.)

Gyulai Agost szerint az Arany Jénos altal koltStérsai-
nak — Bajzdnak, Petéfinek, Amadénak... —averseire és a
sajat kolteményeire komponalt dalait a k6lté haldla utén
Liszt Ferencnek is bemutattdk, és azok csak e ,biztatd
bemutatds kovetkeztében” kertilhettek a nyilvinossag
elé Arany Jdnos dalai cimmel, 1884-ben. Ennek a volta-
képpen értékitéletet nem termd ,megmérettetésnek”
semmilyen dokumentumdt nem taldlni az egyébként iga-
z4n béséges és részletes Liszt Ferenc-hagyatékban. Alan
Walker nagymonografidjéban viszont az 1884-es eszten-
dé egyik igen pontosan kozreadott torténete a népdal-

gyujté Arany Janost, valamint a kolté munkajat nagyra
értékeld s kozreadd Kodaly Zoltant is esziinkbe idézi.

A Balcsillagzat cim fejezetben a haromkotetes Liszt
Ferenc-monogréfia szerzéje tobbek kozott a budapesti
Operahdz megnyitd tinnepségére hazafias darabot kom-
ponéld Liszt Ferenc megaldztatdsat is megorokiti.

A Liszt Ferenc altal hivatalos felkérésre, kdrusra és ze-
nekarra komponalt darab ,egy régi magyar dallam nyo-
man”, a Rékdczi-néta alapjan irédott. Am tiz nappal az
épiilet megnyitdsa el6tt arrdl tajékoztattak a zeneszerzot,
hogy miive bemutatdsa el6tt ,lekiizdhetetlen akadaly
tornyosul”. Attdl tartottak a megnyit6 tinnepség szerve-
z6i — Podmaniczky Frigyes mindenkinél jobban -, hogy
a kirdlyi part sértheti, ha olyan magyar nemzeti dallam
csendiil fel az Operahdz megnyit6jan, amely Rikoczira,
a Habsburg-hdz ellenségére emlékezteti Sket. Ezért nem
szabad el6adni Liszt Ferenc miivét, amelyet — Podma-
niczky bizonydra nem is tudta — Arany Jinos érzott meg
ésjuttatott el Thaly Kdlman mellett Bartalus Istvanhoz is.

Liszt Ferenc azzal érvelt Magyar kirdlydal (!) cimen be-
kuldott kompoziciéja mellett, hogy a Rdkdczi-nétdban
semmi forradalmi nincsen, a Bartalus-féle gytjteményben
talalta a dalt, amelyet nem szabad 6sszekeverni a valéban
fegyverbe hivo Rdkdczi-induldval. A Bartalus- féle gytjte-
mény pedig tobb mint egy évtizeddel korabban, a Magyar
Tudomdnyos Akadémia gondozéséban jelent meg, ez pe-
dig 6nmagdban véve is hivatalosan elfogadotta tette...

Bartalus Istvdn egyébként — ez Kodaly Zoltin 1952-es
jegyzetei alapjan tudhat6 — tobb alkalommal is foglalko-
zott a Rdkéczi-nétdval. Az Arany Janos kéziratos népdal-
gytijteményében a Népdalok és rokon c. fejezet 96-0s sor-
szammal jelolt dallamat és szvegét tobb hibaval, a sajat
maga 4ltal gytjtott valtozatok kdzé (vagy mogé) sorolva...

Kodaily Zoltin 1916-ban Nagyszalontdn Kajtor Ferenc
és Czégé Lajosné éneklése alapjin jegyezte le azokat a
véltozatokat, amelyeket a fiatal Arany Jdnos Rozvany
Gyorgytol hallhatott. Rozvany meg a vén Kenéz Pétertél
tanulta a dalt. Kodaly Zoltan szerint 1916-ban bizonyos
Kenéz Erzsébet egy lednykordban tanult versszakra is em-
lékezett: ,O tr isten viseld gondjit az utazénak, / 0] ligy
erds kalauza a bujdosoénak...”

Liszt Ferenc 1884-ben hidba hajtogatta, hogy a Rdké-
czi-nétdval nem lehet fegyverbe szolitani a nemzetet, a
kirélyi tront sem lehetne ledonteni 4ltala, odafont a ke-
sergd imadsagos szovege is riadalmat keltett.

Alighanem Kodély Zoltin sem véletleniil foglalkozott
oly igen kitartéan a Rdkdczi-ndta véltozataival. 1952-ben
tobbek szdmadra Arany Jdnosnak ez a gyujtése is példaér-
ték lehetett.
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Abamulatra mélt6 szakmai aldzattal és tisztelettel, példas
szovegkritikai pontossiggal Osszedllitott kiadvannyal,
amelyet a Magyar Tudomanyos Akadémia az 1951-ben
meginditott Arany Jdnos kritikai kiadds részének tekin-
tett, Kodaly Zoltdn a legkevésbé sem volt elégedett. Ki-
fogdsait, az altala észlelt hibakat a haromezer példanyban
kinyomtatott kiaddsban — két 6nall6 fejezetben, A kézirat
irashibdi, valamint A fényképmadsolatok hibai cim alatt —
kozre is adta. (A kiadvény utols¢ oldaldn, a Tartalomjegy-
z€kbdl ,természetesen” kihagytdk e két fejezetet, emiatt
a kiadvanynak az oldalak szdmozdsdra utalé adatai igen
zavaréak, mi tobb: hasznédlhatatlanok.)

»Sajnalatos félreértés kovetkeztében a nyomda nem adott pro-
balevonatot a kétakrol — irta Kodaly Zoltan — hanem egyszerre
kinyomta mind a haromezer példanyt. igy sok minden kima-
radt, ami a kéziratban megvan... Mindezeket a kovetkezokben
felsoroljuk, és kérjiik a mii tanulmanyozdit, hogy e javitasokat
példanyukban iktassak a maguk helyére.” Széljegyzeteivel azutan
a hibajegyzék hibdit is feltiintette. . .

Kodaly Zoltint — értheté modon — hibajegyzékének
hibas kozlése nem nyugtatta meg. Mint arrdl a konyvta-
réban 6rzétt Arany Jdnos népdalgytijteménye cimi kiad-
vany egyik példdnya is tantuskodik, 27 helyen korrigalta
az 1952-ben az Akadémiai Kiadéndl megjelent konyvet.

Kézirdsos bejegyzései nemcsak szerkeszt6i igényességét,
kutat6i pontossdgit dokumentdljak, de azt a hatartalan
tiszteletetis, amelyet Arany Jdnos irdnt érezhetett. A nép-
dalgyjtd irdnt, a dalszerz6 irdnt, a kolté irdnt, a magyar
szellemi élet ,sugarzasi kozpontja” irdnt. Es az ember
irdnt, kitdl mindossze 6tvenot nap valasztotta el. Am —
miként azt ,k6zos miviik”, az 1952-ben a nagykozonség
szdmadra kiadott Arany Jdnos népdalgyiijteménye is sejte-
ti — a nemzetet, annak szellemi 6rokségét, fejlodését és
megmaraddsat érint6, alapvetd kérdésekrol hasonlokép-
pen vélekedhettek.

A kolt6 kétszazadik sziletésnapja el6tt tisztelgs, nagy
véllalkozds, Arany Janos szellemi hagyatékdnak modern
kritikai kiaddsa vérhatéan 2019-ben adja kozre a népdal-
gyjtd és dalszerzé kéziratos 6rokét. A Korompay H. Ja-
nos altal irdnyitott, Arany Jdnos munkdi cimu sorozatban
napvilagot 1at6 uj kotetnek is a Kodaly Zoltan altal szer-
kesztett, 1952-es kiadvény lesz a fundamentuma. Remé-
nyeim szerint a példaképe is.
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